Suvestiné redakcija nuo 2012-11-23 iki 2014-12-31
Isakymas paskelbtas: Zin. 2009, Nr. 137-6031, i. k. 1092310ISAK001V-604

LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRO
JSAKYMAS

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES BIUDZETO LESU, SKIRTU
EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMOMS
BENDRAI FINANSUOTI, NAUDOJIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2009 m. lapkricio 12 d. Nr. 1V-604
Vilnius

Igyvendindamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 17 d. nutarimo Nr.
1018 ,,D¢l 2007-2013 mety Europos Sajungos finansinio laikotarpio Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programy jgyvendinimo Lietuvoje* (Zin., 2006, Nr. 111-4231; 2008,
Nr. 107-4103) 2.1.1.1 punkta,

t virtinu Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1€Sy, skirty Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisykles (pridedama).

VIDAUS REIKALU MINISTRAS RAIMUNDAS PALAITIS
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2009 m. lapkricio 12 d.
jsakymu Nr. 1V-604

LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES BIUDZETO LESU, SKIRTU EUROPOS
TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMOMS BENDRAI
FINANSUOTI, NAUDOJIMO TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy, skirty FEuropos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisyklése (toliau —
Taisyklés) reglamentuojama Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1€y, skirty Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng, Latvijos
ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng, Piety Baltijos bendradarbiavimo per sieng, 2007—
2013 mety Baltijos jtros regiono, Tarpregioninio bendradarbiavimo INTERREG IVC ir
veiksmy programos URBACT II (miesto plétros tinklo programa) (toliau — programos,
programa) projektams bendrai finansuoti, skyrimo ir iSmokéjimo tvarka, Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1€Sy, skirty apmokéti Vidaus reikaly ministerijos islaidas,
susijusias su programy jgyvendinimu, naudojimo tvarka ir Lietuvos Respublikos jnaSo
programy techninei pagalbai mokéjimo tvarka (iSskyrus Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programos techninés pagalbos 1€y
iSmokéjima, kurio tvarka reglamentuojama Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
jsakymu patvirtintose Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo Lietuvos ir Lenkijos
bendradarbiavimo per sieng programos techninés pagalbos 1¢Sy naudojimo Lietuvoje
taisyklése).

2. Taisyklése vartojamos sgvokos:

Bendrojo finansavimo 1éSos — Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos,
numatytos Vidaus reikaly ministerijai atitinkamy mety Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto asignavimuose ir skiriamos bendrai finansuoti programy jgyvendinima.

Lietuvos partneris — Lictuvos Respublikoje jregistruotas juridinis asmuo, kuriam skirta
parama projektui jgyvendinti ir kuriam taikomos 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo ir
panaikinan¢io Reglamentg (EB) Nr. 1783/1999 (OL 2006 L 210, p. 1) (toliau — ERPF
reglamentas) 20 straipsnio nuostatos; Taisyklése Lietuvos partneriu taip pat laikomi: Lietuvos
Respublikoje jregistruotas juridinis asmuo, kuriam parama skirta sutartimi su Lietuvos ir
Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programos Smulkiyjy projekty fondo projekto
pagrindiniu partneriu ir (arba) Sio projekto partneriu (toliau — smulkyji projekta
jgyvendinantis Lietuvos partneris).

Nepiniginis jnasSas — nemokamas savanoriSkas darbas, zemé ar kitas nekilnojamasis
turtas, jranga, jrenginiai ar medZiagos, mokslo tiriamoji ar profesin¢ veikla, kuriais
prisidedama prie projekto jgyvendinimo, kaip nurodyta 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1828/2006, nustatancio Tarybos reglamento (EB) Nr. 1083/2006,
nustatancio bendrgsias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio
fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei Tarybos reglamento (EB) Nr.
1080/2006 del Europos regioninés plétros fondo, jgyvendinimo taisykles (OL 2006 L 371, p.
1), 51 straipsnyje.

Pagrindinis projekto partneris — kity projekto partneriy paskirtas partneris, kuriam
taikomos ERPF reglamento 20 straipsnio 1 dalies nuostatos.

Europos Sajungos finansiné parama (toliau — parama) — Europos regioninés plétros
fondo lésos, skirtos programoms jgyvendinti pagal 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamento



(EB) Nr. 1083/2006, nustatancio bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo,
Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei panaikinanfio Reglamenta (EB) Nr.
1260/1999 (OL 2006 L 210, p. 25) (toliau — Bendrasis reglamentas), 21 straipsnio nuostatas.

Paramos sutartis — sutartis tarp programos vadovaujanéiosios institucijos ir
pagrindinio projekto partnerio, kurioje apibréziami pagrindiniai Saliy jsipareigojimai ir teisés,
susijusios su projekto jgyvendinimu ir paramos iSmokéjimu; jgyvendinant smulkyjj projekta —
sutartis tarp Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programos Smulkiyjy projekty
fondo projekto pagrindinio partnerio ir (arba) Sio projekto partnerio ir smulkyji projekta
igyvendinancio partnerio (arba) partneriy.

Projektas — ekonomiskai nedalomy ir tikslioms funkcijoms atlikti skirty veiklos rasiy
visuma, turinti apibrézta biudzets, jgyvendinimo laikotarpj ir aiSkiai nustatytus tikslus, pagal
kuriuos galima spresti, ar rezultaty ekonominé ir socialiné nauda bus proporcinga
panaudotiems iStekliams; projektui taikomos Bendrojo reglamento 2 straipsnio 3 dalies
nuostatos.

Techniné pagalba — programos parengiamoji, valdymo, stebésenos, vertinimo,
informaciné ir kontrolés veikla bei veikla, skirta sustiprinti programos administracinius
geb¢jimus, kaip yra nustatyta Bendrojo reglamento 46 straipsnyje.

I1. BENDROJO FINANSAVIMO LESU NAUDOJIMAS PROGRAMU PROJEKTAMS
BENDRAI FINANSUOTI

I. BENDROJO FINANSAVIMO LESU SKYRIMO IR BENDROJO FINANSAVIMO
SUTARTIES SUDARYMO TVARKA

3. Lietuvos partneris, siekiantis gauti bendrojo finansavimo 1éSy pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 17 d. nutarimo Nr. 1018 ,,Dél 2007-2013 mety
Europos Sajungos finansinio laikotarpio Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programy jgyvendinimo Lietuvoje* (Zin., 2006, Nr. 111-4231; 2008, Nr. 107-4103) 2.1.5.1 ir
2.1.5.2 punktus, ne anksc¢iau nei jsigalioja paramos sutartis, bet ne véliau kaip per 12 ménesiy
nuo paramos sutarties jsigaliojimo, pateikia Vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos
departamentui (toliau — Regioninés politikos departamentas) pagal Taisykliy 1 priede pateikta
formos pavyzdj uzpildyta paraiska dél bendrojo finansavimo 1éSy skyrimo programos
projektui jgyvendinti (toliau — paraiSka dél bendrojo finansavimo 1&sy skyrimo).

4. Regioninés politikos departamentas per 10 darbo dieny nuo paraiskos dél bendrojo
finansavimo €Sy skyrimo gavimo dienos ja iSnagrin¢ja ir parengia sprendimo dé¢l bendrojo
finansavimo 1éSy Lietuvos partneriui skyrimo / neskyrimo projektg ir teikia jj vidaus reikaly
viceministrui, kuriam pavesta administruoti regioninés politikos ir tarpregioninio
bendradarbiavimo jgyvendinimo sritj (toliau — viceministras), tvirtinti; jeigu dél paraiSkoje dél
bendrojo finansavimo léSy skyrimo pateiktos netikslios ar neiSsamios informacijos negali
priimti sprendimo dél bendrojo finansavimo léSy skyrimo / neskyrimo, apie tai pranesa
Lietuvos partneriui nurodydamas trilkumus ir termina, per kurj Lietuvos partneris turi pateikti
iStaisyta paraiSka dél bendrojo finansavimo léSy skyrimo; Lietuvos partneriui apie pateikto
dokumento trikumus praneSama Lietuvos partnerio pateiktoje paraiSkoje dél bendrojo
finansavimo 1é8y skyrimo nurodytu Lietuvos partnerio atstovy elektroninio pasto adresu arba
faksu.

5. Sprendimus dé¢l bendrojo finansavimo 1éSy skyrimo ar neskyrimo Vidaus reikaly
ministerijos vardu priima viceministras.

6. Sprendime dél bendrojo finansavimo 1éSy Lietuvos partneriui skyrimo turi biti
nurodyta:

6.1. maksimali skiriama bendrojo finansavimo 1&é$y suma;

6.2. maksimali skiriama bendrojo finansavimo 1éSy avansinio moké&jimo suma (jeigu
Lietuvos partneris paraiSkoje dél bendrojo finansavimo 1éSy skyrimo nurodo, kad ketina
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prasyti avansinio mokejimo).

7. Lietuvos partneriui skiriamos bendrojo finansavimo 1éSos yra apskai¢iuojamos nuo
sumos, gautos i§ Lietuvos partnerio minimalaus buitinojo bendrojo finansavimo islaidy, (t. y.
15 procenty tinkamy finansuoti Lietuvos partnerio jgyvendinamo projekto (projekto dalies)
iSlaidy suma), atémus jo nepiniginj jnasa j projekta.

8. Sprendime dél bendrojo finansavimo 1éSy Lietuvos partneriui neskyrimo turi biiti
nurodyti tokio sprendimo pri€émimo motyvai.

9. Sprendimg dél bendrojo finansavimo 1&Sy Lietuvos partneriui neskyrimo Regioninés
politikos departamentas iSsiuncia Lietuvos partneriui per 3 darbo dienas nuo $io sprendimo
priémimo dienos.

10. Viceministrui Taisykliy nustatyta tvarka priémus sprendimg dél bendrojo
finansavimo 1¢Sy Lietuvos partneriui skyrimo, Regioninés politikos departamentas per 7 darbo
dienas nuo sprendimo priémimo dienos pagal Taisykliy 2 priede pateikta formos pavyzdj
parengia Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos projekto bendrojo
finansavimo sutartj (toliau — bendrojo finansavimo sutartis) ir suderina ja su Vidaus reikaly
ministerijos administracijos padaliniais. Parengta ir suderintg bendrojo finansavimo sutartj ir
sprendimg dél bendrojo finansavimo 1¢Sy skyrimo Regioninés politikos departamentas per 3
darbo dienas nuo bendrojo finansavimo sutarties suderinimo dienos iSsiuncia Lietuvos
partneriui.

11. Bendrojo finansavimo sutartyje jraSomi Lietuvos partnerio paraiSkoje d¢l bendrojo
finansavimo 1¢éSy skyrimo nurodyti Lietuvos partnerio ir banko saskaitos, 1 kurig bus
pervedamos bendrojo finansavimo 1éSos, rekvizitai.

12. Bendrojo finansavimo sutartj Vidaus reikaly ministerijos vardu pasiraso
viceministras. Gaves Lietuvos partnerio pasiraSyta bendrojo finansavimo sutartj, Regioninés
politikos departamentas per 3 darbo dienas nuo S$ios sutarties gavimo dienos teikia ja
pasiraSyti viceministrui; pasiraSyta bendrojo finansavimo sutartis registruojama Vidaus
reikaly ministerijos Bendrajame departamente ir per 3 darbo dienas nuo registracijos
Bendrajame departamente dienos vienas jos egzempliorius iSsiun¢iamas Lietuvos partneriui.

I1. BENDROJO FINANSAVIMO LESU MOKEJIMO TVARKA

13. Bendrojo finansavimo léSos Lietuvos partneriui gali bati iSmokétos ne daugiau kaip
dviem mokéjimais: avansiniu ir (arba) galutiniu.

14. Avansiniu mokéjimu gali biti iSmokéta bendrojo finansavimo 1éSy dalis Lietuvos
partneriui, iSskyrus savivaldybiy biudzetines jstaigas.

15. Avansiniu mokeéjimu gali biiti iSmokéta bendrojo finansavimo 1éSy dalis, nevirSijanti
50 procenty visy Lietuvos partneriui skirty bendrojo finansavimo 1éSy ir ne mazesné nei 1000
(vienas tiikstantis) lity, jei avansinis mokéjimas yra nurodytas sprendime dél bendrojo
finansavimo 1é8y Lietuvos partneriui skyrimo.

16. Lietuvos partneris bendrojo finansavimo sutartyje nustatyta tvarka teikia Regioninés
politikos departamentui bendrojo finansavimo sutartyje nustatytos formos avansinio ir (arba)
galutinio mokéjimo prasyma:

16.1. avansinio mokejimo praSymas Regioninés politikos departamentui turi buti
pateiktas ne anksciau nei jsigalioja bendrojo finansavimo sutartis, bet ne véliau kaip likus 6
menesiams iki projekto jgyvendinimo pabaigos;

16.2. galutinio mokéjimo praSymas Regioninés politikos departamentui turi buti
pateiktas tik gavus paskuting paramos iSmoka, bet ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo projekto
lgyvendinimo pabaigos.

17. Kartu su avansinio mokéjimo pra§ymu, jeigu avansiniu mokéjimu bus iSmokéta 10
000 (deSimt tiikstanciy) lity ir daugiau, Lietuvos partneris, iSskyrus valstybés biudzetines
jstaigas ir valstybines aukstasias mokyklas, pateikia avansinio mokéjimo graZinimo
uztikrinima, t. y. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, visai avansinio



mokejimo sumai, kuris galioty nuo jo pateikimo dienos ir ne trumpiau kaip 14 ménesiy po
projekto jgyvendinimo pabaigos.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1V-280, 2011-04-08, Zin., 2011, Nr. 46-2203 (2011-04-16), i. k. 11123101SAK001V-280

18. Regioninés politikos departamentas avansinio mokéjimo praSyma iSnagrinéja per 5
darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir:

18.1. jeigu avansinio mokéjimo praSymas atitinka Taisykliy ir bendrojo finansavimo
sutarties reikalavimus, teikia Vidaus reikaly ministerijos Ekonomikos ir finansy
departamentui (toliau — Ekonomikos ir finansy departamentas):

18.1.1. bendrojo finansavimo sutarties kopija;

18.1.2. sprendimo dél bendrojo finansavimo 1éSy Lietuvos partneriui skyrimo kopija;

18.1.3. Regioninés politikos departamento praSyma iSmokéti Lietuvos partneriui
bendrojo finansavimo léSas;

18.1.4. Lietuvos partnerio avansinio mokéjimo pra§ymo originala;

18.2. jeigu avansinio moké&jimo praSymas neatitinka Taisykliy ir bendrojo finansavimo
sutarties reikalavimy, atmeta mokéjimo praSymg ir apie tai pranesa Lietuvos partneriui;

18.3. jeigu dél avansinio mokéjimo praSyme pateiktos netikslios ar neiSsamios
informacijos negalima iSmokeéti Lietuvos partneriui avansinio mokéjimo, apie tai praneSa
Lietuvos partneriui, nurodydamas konkreCius avansinio mokejimo praSymo trikumus ir
terming trikumams pasalinti, Lietuvos partnerio pateikto avansinio mokéjimo praSyme
nurodytu Lietuvos partnerio atstovy elektroninio pasto adresu arba faksu.

19. Bendrojo finansavimo sutartyje Lietuvos partneriui skirtas iSmokéti avansinio
mokéjimo 1éSas Lietuvos partneris gali prasyti iSmokéti galutiniu mokéjimu.

20. Lietuvos partneris:

20.1. kiekvienam projektui jgyvendinti avansiniu mokéjimu iSmokétas bendrojo
finansavimo 1éSas saugo atskiroje banko sgskaitoje;

20.2. savo lésSomis apmoka iSlaidas, susijusias su Taisykliy 20.1 punkte nurodytos
banko sgskaitos atidarymu ir tvarkymu, Taisykliy 17 punkte nurodyto bendrojo finansavimo
1€Sy grazinimo uztikrinimu ir banko mokesciais uz operacijas Lietuvos Respublikoje, jeigu jos
yra netinkamos projekto islaidos;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102

20.3. gaves avansiniu mokéjimu iSmokétas bendrojo finansavimo 1éSas, pradeda
nedelsdamas jas naudoti projekto jgyvendinimui ir teikia Vidaus reikaly ministerijai ataskaitas
apie iSmokéty IéSy panaudojimg bendrojo finansavimo sutartyje nustatyta tvarka iki visy
avansiniu mok¢jimu iSmokéty 1éSy panaudojimo. Jeigu per 3 ménesius nuo avansiniu
mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy gavimo dienos Lietuvos partneris nepradeda
Siy 1é8y naudoti projektui jgyvendinti, jis privalo grazinti avansiniu mokéjimu iSmokétas
bendrojo finansavimo 1éSas ir nuo avanso sukaupty palikany suma, taip pat delspinigius uz
laiku negrazintas léSas, kaip nustatyta Taisykliy 31 punkte.

21. Lietuvos partneris, grazings avansiniu mokéjimu iSmokétas bendrojo finansavimo
léSas Vidaus reikaly ministerijai, avansinio mokéjimo praSymo pakartotinai teikti negali.

22. Regioninés politikos departamentas galutinio mokéjimo pra§yma iSnagrinéja per 10
darbo dieny nuo jo gavimo dienos ir:

22.1. jeigu galutinio mokéjimo praSymas atitinka Taisykliy ir bendrojo finansavimo
sutarties reikalavimus, teikia Ekonomikos ir finansy departamentui:

22.1.1. bendrojo finansavimo sutarties kopija (jeigu nebuvo pateikta kartu su avansinio
mokejimo prasymu);

22.1.2. sprendimo dél bendrojo finansavimo 1éSy Lietuvos partneriui skyrimo kopija
(jeigu nebuvo pateikta kartu su avansinio mokeéjimo praSymu);

22.1.3. Regioninés politikos departamento praSyma iSmokéti Lietuvos partneriui
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bendrojo finansavimo lésas;

22.1.4. Lietuvos partnerio pateiktg galutinio mokéjimo praSymo originalg;

22.2. jeigu galutinio mokejimo praSymas neatitinka Taisykliy ir bendrojo finansavimo
sutarties reikalavimy ir bendrojo finansavimo 1éSos negali biiti iSmokétos, atmeta mokejimo
prasymg ir pranesa apie tai Lietuvos partneriui,

22.3. jeigu dél galutinio mokéjimo prasyme pateiktos netikslios ar neiSsamios
informacijos negalima iSmokéti Lietuvos partneriui galutinio mokéjimo, apie tai pranesa
Lietuvos partneriui, nurodydamas konkrecius galutinio mokéjimo prasymo trukumus ir
terming trikumams paSalinti, Lietuvos partnerio pateikto galutinio mokéjimo prasyme
nurodytu Lietuvos partnerio atstovy elektroninio pasto adresu arba faksu.

23. Jeigu Lietuvos partneris gavo avansinio mokéjimo 1ésas, o galutinio mokéjimo 1éSy
praSyti neketina, apie tai raStu informuoja Vidaus reikaly ministerijg ir teikia galutinio
mokeéjimo praSyma, jame nurodydamas nuling praSomy iSmokéti bendrojo finansavimo 1ésy
sumg.

24. Jeigu Lietuvos partneris Taisykliy ir bendrojo finansavimo sutartyje nustatyta tvarka
nepateikia galutinio mokéjimo praSymo, jis turi graZinti avansiniu mokeéjimu iSmokétas
bendrojo finansavimo léSas, kaip nustatyta Taisykliy 31 punkte.

25. Jeigu dalis bendrojo finansavimo 1éSy Lietuvos partneriui buvo iSmokéta avansiniu
mokéjimu, galutiniu mokéjimu iSmokamy bendrojo finansavimo 1éSy dydis mazinamas
palikany, gauty uz avansiniu mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy saugojimag
Taisykliy 20.1 punkte nurodytoje banko sgskaitoje, ir banko mokes¢iy uz operacijas Lietuvos
Respublikoje, jeigu Sios iSlaidos yra netinkamos projekto iSlaidos, dydziu.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 1112310ISAK001V-102

26. Ekonomikos ir finansy departamentas iSnagriné¢ja Taisykliy 18.1 ar 22.1 punktuose
nurodytus dokumentus ir:

26.1. jeigu pateikti dokumentai atitinka Taisykliy ir bendrojo finansavimo sutarties
reikalavimus, per 8 darbo dienas nuo dokumenty gavimo dienos teikia mokéjimo paraiska
Finansy ministerijos Valstybés izdo departamentui; mokéjimo paraiSka Finansy ministerijos
Valstybés izdo departamentui rengiama ir teikiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2000 m. liepos 21 d. jsakyme Nr. 195 ,,.D¢l Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo
i§ valstybés izdo saskaitos taisykliy patvirtinimo® (Zin., 2000, Nr. 65-1976; 2007, Nr. 90-
3604) nustatyta tvarka;

26.2. jeigu pateikti dokumentai neatitinka Taisykliy ir bendrojo finansavimo sutarties
reikalavimy, nurodes trikumus, per 3 darbo dienas nuo dokumenty gavimo dienos graZina
juos Regioninés politikos departamentui.

27. Regioninés politikos departamentas, gaves Taisykliy 26.2 punkte nurodytus
dokumentus:

27.1. jeigu pagal savo kompetencijg gali iStaisyti Ekonomikos ir finansy departamento
nurodytus trikumus, per 2 darbo dienas nuo dokumenty gavimo dienos iStaiso trikumus ir
pakartotinai teikia Taisykliy 18.1 ar 22.1 punktuose nurodytus dokumentus Ekonomikos ir
finansy departamentui, kuris Taisykliy nustatyta tvarka dokumentus nagrinéja i§ naujo;

27.2. jeigu pagal savo kompetencija negali iStaisyti Ekonomikos ir finansy
departamento nurodyty trikumy, per 2 darbo dienas nuo dokumenty gavimo dienos
informuoja apie tai Lietuvos partnerj, nurodydamas konkrecius avansinio arba galutinio
mokéjimo praSymo trikumus ir terming trikumams paSalinti Lietuvos partnerio pateikto
mokejimo praSyme nurodytu Lietuvos partnerio atstovy elektroninio pasto adresu arba faksu.

28. Ekonomikos ir finansy departamentas kiekvienos savaités paskuting darbo dieng
elektroniniu pastu, o pasibaigus kiekvienam kalendoriniam ménesiui — iki kito kalendorinio
menesio 5 dienos rastu teikia Regioninés politikos departamentui informacija apie atliktus
mokejimus i§ bendrojo finansavimo 1&Sy.

29. Regioninés politikos departamentas, gaves elektroniniu pastu informacija apie


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5B869A48BC2E
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.60CF5AAEA730

atliktus galutinius mokéjimus i§ bendrojo finansavimo 1éSy, per 3 darbo dienas parengia ir
pateikia Ekonomikos ir finansy departamentui Taisykliy 3 priede nustatytos formos ataskaitg
dél Lietuvos partneriui iSmokéty bendrojo finansavimo 1é$y nuraSymo.

1. KITOS NUOSTATOS

30. Lietuvos partnerio praSymu, esant svarbioms priezastims, jeigu programa
igyvendinanti institucija arba programos stebésenos ir (arba) valdymo komitetas priima
sprendimg pratesti projekto jgyvendinimo trukme, Taisykliy 3 punkte nustatytas terminas
viceministro sprendimu gali buti pratgstas, bet ne ilgiau kaip 3 ménesiams po projekto
igyvendinimo pabaigos.

Taisykliy 16.2 punkte nustatytas terminas viceministro sprendimu gali biiti pratestas,
bet ne ilgiau kaip iki 2016 m. gruodzio 31 d., jeigu per 12 ménesiy nuo paramos sutartyje
nustatytos projekto jgyvendinimo pabaigos Lietuvos partneriui ne dél jo kaltés nebus

iSmoketa pagal galuting projekto ataskaitg priklausanti parama.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811

31. Jeigu po bendrojo finansavimo 1éSy iSmokéjimo iSaiskéja, kad Lietuvos partneris
turi grazinti jam iSmokétas bendrojo finansavimo 1éSas (dalj bendrojo finansavimo 1ésy),
Vidaus reikaly ministerija teisés akty nustatyta tvarka priima sprendimg susigraZinti bendrojo
finansavimo léSas. Lietuvos partneris privalo grazinti bendrojo finansavimo 1¢Sas (atitinkamg
bendrojo finansavimo 1€Sy dalj) ir nuo iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy sukaupty
palikany sumg Vidaus reikaly ministerijai sprendime nustatytomis saglygomis ir tvarka. Jeigu
Lietuvos partneris véluoja sugrazinti 1éSas per sprendime nustatyta terming, uz kiekvieng
pavéluota grazinti 1éSas dieng jis privalo sumokéti finansy ministro nustatyto dydzio
delspinigius. Vidaus reikaly ministerija gautas 1éSas per 5 darbo dienas nuo jy gavimo |
ministerijos saskaitg perveda j Finansy ministerijos nurodyta Lietuvos Respublikos valstybés
izdo sagskaita.

32. Vidaus reikaly ministerija ne trumpiau kaip iki 2021 m. birzelio 30 d. saugo visus su
bendrojo finansavimo 1éSy skyrimu, iSmokéjimu ir panaudojimu susijusius dokumentus,
kuriuos pagal kompetencijg gauna arba rengia, ir uztikrina, kad Sie dokumentai bty pricinami
turin¢ioms teis¢ juos tikrinti institucijoms ir asmenims Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

33. Sprendime dél bendrojo finansavimo 1é8y Lietuvos partneriui Skyrimo, bendrojo
finansavimo sutartyje, avansinio ir (arba) galutinio mokéjimo praSyme bendrojo finansavimo
suma litais nurodoma be centy. Iki sveiko skaiiaus litais apvalinama i$ apskaiCiuotos sumos
atémus centus.

1. LIETUVOS RESPUBLIKOS INAgO PROGRAMOS TECHNINEI PAGALBAI
MOKEJIMO TVARKA

34. Vidaus reikaly ministerijai gavus programos vadovaujanciosios arba tvirtinan¢iosios
institucijos, arba jungtinio techninio sekretoriato praSyma dél jnaSo mokéjimo programos
techninés pagalbos iSlaidoms padengti, Regioninés politikos departamentas iSnagrinéja §j
prasyma ir teikia Ekonomikos ir finansy departamentui:

34.1. Regioninés politikos departamento praSyma pervesti Lietuvos Respublikos jnaSa
programos techninés pagalbos iSlaidoms padengti;

34.2. programos vadovaujanciosios arba tvirtinanciosios institucijos, arba jungtinio
techninio sekretoriato praSymo dél jnaso mokéjimo programos techninés pagalbos islaidoms
padengti originala.

35. Ekonomikos ir finansy departamentas iSnagrinéja Taisykliy 34.1 ir 34.2 punktuose
nurodytus dokumentus ir:
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35.1. jeigu pateikti dokumentai tinkamai uzpildyti, perveda 1éSas | praSyme dél jnaso
mokejimo nurodyta banko saskaita ir per 7 darbo dienas elektroniniu pastu informuoja
Regioninés politikos departamentg apie 1éSy pervedima;

35.2. jeigu pateikti dokumentai uzpildyti netinkamai, grazina juos Regioninés politikos
departamentui tikslinti.

36. Regioninés politikos departamentas, gaves Taisykliy 35.2 punkte nurodytus
dokumentus:

36.1. jeigu pagal savo kompetencija gali iStaisyti Ekonomikos ir finansy departamento
nurodytus trukumus, per 2 darbo dienas nuo dokumenty gavimo dienos iStaiso trikumus ir
pakartotinai teikia Taisykliy 34.1 ar 34.2 punktuose nurodytus dokumentus Ekonomikos ir
finansy departamentui, kuris Taisykliy nustatyta tvarka dokumentus nagrinéja i$ naujo;

36.2. jeigu pagal savo kompetencija negali iStaisyti Ekonomikos ir finansy
departamento nurodyty trukumy, per 2 darbo dienas nuo dokumenty gavimo dienos
elektroninio pasSto adresu arba faksu informuoja apie tai programos vadovaujancigja arba
tvirtinan¢igjq institucijg, arba jungtinj techninj sekretoriatg, nurodydamas nustatytus trikumus
ir terming trukumams paSalinti.

37. Gaves informacijg apie bendrojo finansavimo 1éSy pervedimg programos techninés
pagalbos iSlaidoms padengti, Regioninés politikos departamentas per 5 darbo dienas parengia
bendrojo finansavimo 1éSy nuraSymo akta, teikia jj tvirtinti Vidaus reikaly ministerijos
kancleriui (toliau — kancleris), o kancleriui patvirtinus §j aktg pateikia Ekonomikos ir finansy
departamentui.

IV. BENDROJO FINANSAVIMO LESU, SKIRTU APMOKETI VIDAUS REIKALU
MINISTERIJOS ISLAIDAS, SUSIJUSIAS SU PROGRAMU JGYVENDINIMU,
NAUDOJIMO TVARKA

38. Bendrojo finansavimo lé¢Somis, skirtomis Vidaus reikaly ministerijai programoms
jgyvendinti, yra apmokamos §ios priemoneés:

38.1. programy stebésenos ir (ar) valdymo komitety, programy darbo grupiy, Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2008 m. birZelio 18 d. jsakymu Nr. 1V-232 , D¢l Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy komiteto sudarymo* sudaryto komiteto
posédziy organizavimas;

38.2. seminary, konferencijy, susitikimy, forumy (jskaitant pazintines iSvykas j projekty
jgyvendinimo vietg), parody, diskusijy aktualiais programy jgyvendinimo klausimais su
suinteresuoty nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijy atstovais, potencialiais
paramos gavéjais ir Lietuvos partneriais organizavimas;

38.3. Vidaus reikaly ministerijos administracijos padaliniy, dalyvaujan¢iy koordinuojant
programy jgyvendinimg bei vykdant programos vadovaujanciosios ir audito institucijos
funkcijas, valstybés tarnautojy ir darbuotojy komandiruotés Lietuvos Respublikos teritorijoje
ir uzsienyje;

38.4. Vidaus reikaly ministerijos administracijos padaliniy, dalyvaujan¢iy koordinuojant
programy jgyvendinimg bei vykdant programos vadovaujanciosios ir audito institucijos
funkcijas, valstybés tarnautojy ir darbuotojy kvalifikacijos kélimas;

38.5. programy renginiy ir programy dokumenty vertimo ZodZiu ir (arba) rastu
paslaugos;

38.6. kompiuterinés, programinés ir biuro jrangos, reikalingos Vidaus reikaly
ministerijos administracijos padaliniams administruoti programas, jsigijimas;

38.7. interneto puslapio www.esbendradarbiavimas.lt valdymas ir priezitira;

38.8. studijy, brositry, lankstinuky, plakaty ir kity leidiniy apie programy jgyvendinima
ir Lietuvos partneriy dalyvavimg programose parengimas, spausdinimas ir platinimas;

38.9. pranesSimai per visuomenés informavimo priemones apie programy jgyvendinimo
eigg ir rezultatus;



38.10. suvenyry programy jgyvendinimo tematika pirkimas arba gamyba.

39. Regioninés politikos departamentas:

39.1. planuoja Taisykliy 38 punkte nurodytas priemones ir joms jgyvendinti skirtas
lésas, rengia iSlaidy samatas ir jas derina su Ekonomikos ir finansy departamentu;

39.2. uztikrina, kad IéSos, skirtos programoms jgyvendinti, nevirS§yty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 17 d. nutarimo Nr. 1018 2.1.5.4 punkte nurodyto
dydzio.

40. Sprendima dé¢l Taisykliy 38 punkte nurodyty priemoniy jgyvendinimo priima
kancleris.

SUDERINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
2009 m. spalio 29 d. rastu Nr. ((18.6.13-01)-5K-0926632)-6K-0910632




Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto

1€8y, skirty Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms

bendrai finansuoti, naudojimo taisykliy

1 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2012 m. lapkricio 15 d. jsakymo Nr. 1V-811
redakcija)

(ParaiSkos dél bendrojo finansavimo 1éSy skyrimo Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programos projektui igyvendinti formos pavyzdys)

Lietuvos partnerio pavadinimas

Lietuvos partnerio organizacijos teisiné
forma, nurodant jos finansavimo $altinj

Lietuvos partnerio organizacijos kodas PVM mokétojo kodas (jeigu turi)

Atsiskaitomosios sgskaitos Nr. LT

Banko pavadinimas

Banko kodas

Lietuvos partnerio organizacijos adresas
(gatvé, miestas, paSto kodas)

Lietuvos partnerio organizacijos telefonas, Tel. Faks.
faksas

Lietuvos partnerio organizacijos el. pasto
adresas

Vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamentui

PARAISKA
Dél bendrojo finansavimo 1ésy skyrimo Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programos projektui jgyvendinti

(data)

Prasome skirti bendrojo finansavimo 1éSy Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programos projektui jgyvendinti.

1. | Programos pavadinimas

2. | Projekto pavadinimas (kaip nurodyta
paramos sutartyje)

3. | Projekto sutrumpintas pavadinimas
(akronimas)

4. | Projekto numeris

5. | Paramos sutarties numeris ir data Nr. 20 - -

6. | Projekto jgyvendinimo laikotarpis pradzia: 20 - - _ pabaiga: 20_ - _ - _

7. | Bendra projekto verte eury ct lity ct

8. | Lietuvos partnerio jgyvendinamo projekto (projekto dalies) eury ct lity ct
iSlaidos:

8.1. | Lésos, kompensuojamos 1§ Europos regioninés plétros eury ct lity ct
fondo




8.2.

Lietuvos partnerio finansinis jnaSas

eury

ct

lity

ct

8.3.

eury

ct

lity

ct

Lietuvos partnerio minimalaus biitinojo bendrojo
finansavimo iSlaidos (15 proc. tinkamy finansuoti Lietuvos
partnerio jgyvendinamo projekto (projekto dalies) iSlaidy)

eury

ct

lity

ct

10.

Lietuvos partnerio minimalaus biitinojo bendrojo
finansavimo i§laidos atémus nepiniginj jnasa

eury

ct

lity

ct

11.

PraSoma bendrojo finansavimo 1ésy dalis (jrasyti
procentais)

%

12.

Lietuvos partneris teiks avansinio mokéjimo prasyma (jrasyti
TAIP arba NE)

13.

Lietuvos partnerio atstovas, kuris | Pareigos
pasirasys Europos teritorinio Vardas, pavardé
bendradarbiavimo tikslo Tel. Nr.
programos projekto bendrojo El. p. adresas
finansavimo sutartj

Mobiliojo tel. Nr.

14.

Lietuvos partnerio atstovas, Pareigos
atsakingas uz rysiy su Vidaus Vardas, pavardé
reikaly ministerija palaikymag Tel. Nr.

El. p. adresas

Mobiliojo tel. Nr.

keitimo, Lietuvos partnerio finansinio jnaSo sumos keitimo).

atveju, jei Lietuvos partnerio atstovas veiks pagal jgaliojimg).

PRIDEDAMA:
1. Paramos sutarties su priedais patvirtinta kopija.

2. Patvirtintos paraiSkos projektui finansuoti patvirtinta kopija.
3. Partnerio jsipareigojimo dél dalyvavimo projekte patvirtinta kopija.
4. Kiti dokumentai, susij¢ su paraiSkoje pateikiama informacija (dél projekto termino

5. Lietuvos partnerio atstovo, kuris pasirasys Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programos projekto bendrojo finansavimo sutartj, jgaliojimo patvirtinta kopija (tuo

Pastaba. Lietuvos partneris gali neteikti 1-4 punktuose nurodyty priedy, jeigu Sie
dokumentai Vidaus reikaly ministerijai jau buvo pateikti arba Vidaus reikaly ministerija juos
turi, kadangi yra paramos sutarties sSalis.

Lietuvos partnerio jgaliotas asmuo

pareigos parasSas

Lietuvos partnerio vyriausiasis buhalteris

vardas, pavardé

pareigos parasSas

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102
Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811

vardas, pavardé
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Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
1€8y, skirty Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms
bendrai finansuoti, naudojimo taisykliy
2 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2011 m. vasario 9 d.

jsakymo Nr. 1V-102 redakcija)

(Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos projekto bendrojo
finansavimo sutarties formos pavyzdys)

EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMOS
PROJEKTO BENDROJO FINANSAVIMO SUTARTIS
Nr.

(jrasyti datg)
Vilnius

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija (toliau — VRM), atstovaujama vidaus
reikaly viceministro , veikiancio pagal Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto 1¢Sy, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai
finansuoti, naudojimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2009 m. lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr. 1V-604 (Zin., 2009, Nr. 137-6031), 12 punkta,

Ir

(jrasyti Lietuvos partnerio pavadinimg) (toliau — Lietuvos partneris), atstovaujamas (-a)
(jrasyti jgalioto Lietuvos partnerio atstovo vardg ir pavarde), veikianéio (-10S) pagal (jrasyti
jgaliojimo pagrindg), (toliau — Salys) sudaré $ig Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programos projekto bendrojo finansavimo sutartj (toliau — sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. VRM jsipareigoja sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis skirti Lietuvos partneriui,
jgyvendinanc¢iam Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (jrasyti programos pavadinimg)
programos (toliau — programa) (jrasyti projekto pavadinimg ir numerj) projekta (projekto
dalj) (toliau — projektas) pagal (jrasyti paramos sutarties pasirasymo datg) paramos sutartj
Nr. (Grasyti paramos sutarties Nr.) (toliau — paramos sutartis), bendrojo finansavimo 1ésy
suma, nurodyta sutarties 1.2 punkte, projektui jgyvendinti.

1.2. Maksimali skiriama bendrojo finansavimo 168y suma yra (jrasyti skaiciy) Lt (jrasyti
sumgq Zodziais), bet ne daugiau kaip (Grasyti procentus) (jrasyti procentus Zodziais) procenty
sumos, gautos i§ Lietuvos partnerio minimalaus biitinojo bendrojo finansavimo i$laidy, t. y.
15 procenty tinkamy finansuoti Lietuvos partnerio jgyvendinamo projekto (projekto dalies)
i§laidy suma, atémus jo nepiniginj jnasg i projekta. Projekto bendrojo finansavimo 1¢8y tiksli
suma apskai¢iuojama Lietuvos partneriui gavus paskuting projekto paramos iSmoka.

1.3. Avansiniu mokéjimu (jeigu taikomas) pervedama bendrojo finansavimo 1éSy suma
yra iKi (jrasyti skaiciy) Lt (jrasyti sumq Zodziais), ji sudaro ne daugiau kaip (jrasyti skaiciy)
(jrasyti procentus Zodziais) procenty sutarties 1.2 punkte nustatytos maksimalios skiriamos
bendrojo finansavimo 1&$y sumos.
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2. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

2.1. Lietuvos partnerio jsipareigojimai:

2.1.1. jgyvendinti projekto paraiskoje jam numatytas projekto veiklas, vadovaujantis
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais, programos dokumentais
ir kitais dokumentais, kuriuose nustatyti reikalavimai, susije su projekto jgyvendinimu
(paraiSka projektui finansuoti, paramos sutartis, partnerystés sutartis);

2.1.2. teikti VRM sutarties 1 priede nustatytos formos avansinio mokéjimo praSyma ne
anksCiau nei jsigalios §i sutartis, bet ne véliau kaip likus 6 ménesiams iki projekto
jgyvendinimo pabaigos (jeigu taikomas avansinis mokéjimas);

2.1.3. kartu su avansinio moké¢jimo praSymu pateikti VRM avansinio mokéjimo
grazinimo uZtikrinima, t. y. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta,
kuriame bty nurodyta visa avansinio mokéjimo suma, galiojantj nuo jo pateikimo dienos ir
ne trumpiau nei keturiolika ménesiy po projekto jgyvendinimo pabaigos (netaikoma valstybés
biudzetinéms jstaigoms, valstybinéms aukStosioms mokykloms, taip pat tuo atveju, kai

avansinio mokejimo suma yra mazesné nei 10 000 Lt);
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-280, 2011-04-08, Zin., 2011, Nr. 46-2203 (2011-04-16), i. k. 11123101SAK001V-280

2.1.4. uztikrinti, kad sutarties 1.3 punkte nurodytos 1éSos biity saugomos atskiroje banko
saskaitoje ir naudojamos projektui jgyvendinti pagal projekto paraiskoje nustatyta projekto
biudzeta;

2.1.5. savo léSomis apmokéti iSlaidas, susijusias su sutarties 2.1.4 punkte nurodytos
banko sgskaitos atidarymu, tvarkymu, ir banko mokesCius uz operacijas Lietuvos
Respublikoje, susijusias su avansiniu mokéjimu iSmokétomis bendrojo finansavimo léSomis
(jei tai yra netinkamos islaidos);

2.1.6. gaves avansiniu mokéjimu iSmokétas bendrojo finansavimo 1€Sas, teikti VRM
sutarties 2 priede nustatytos formos ataskaitas uz avansiniu mokéjimu iSmokéty bendrojo
finansavimo 1éSy panaudojimg iki visy avansiniu mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo
1€Sy panaudojimo:

2.1.6.1. uz kiekvieng i§ pirmyjy 3 (trijy) kalendoriniy ménesiy nuo avansiniu moké&jimu
iSmokéty bendrojo finansavimo 1é8y gavimo dienos — per 5 (penkias) darbo dienas nuo
kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos;

2.1.6.2. pasibaigus pirmiesiems 3 (trims) kalendoriniams ménesiams nuo avansiniu
mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy gavimo dienos, uz kiekvieng kalendorinj
ketvirt], jskaitant einamajj kalendorinj ketvirtj, — per 10 (deSimt) darbo dieny nuo ataskaitinio
laikotarpio pabaigos;

2.1.7. gaves paskutine paramos iSmoka projektui jgyvendinti, bet ne véliau kaip per 12
(dvylika) ménesiy nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, pateikti VRM sutarties 3 priede
nustatytos formos galutinio mokéjimo praSyma, iSskyrus sutarties 2.1.8 punkte numatytg
atveji;

2.1.8. ne véliau kaip likus 10 (desim¢iai) darbo dieny iki sutarties 2.1.7 punkte nustatyto
12 (dvylikos) ménesiy termino pabaigos, jeigu Lietuvos partneris dar néra gaves paskutinés
paramos iSmokos, pateikti rastiSkg praSyma VRM dél §io termino pratgsimo;

2.1.9. pratesti avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo terming, jei galutinio
mokejimo praSymo pateikimo terminas yra pratgsiamas sutarties 2.1.8 ir 2.2.3 punktuose
numatyta tvarka;

2.1.10. gavus avansinio moké&jimo 1éSas ir neketinant praSyti galutinio mokéjimo 1ésy,
raStu informuoti apie tai VRM ir 2.1.7 punkte nustatyta tvarka pateikti galutinio mokéjimo
prasymga, nurodant nuling prasomy iSmokéti bendrojo finansavimo €Sy suma;

2.1.11. pateikti pareikalavus VRM ir kitoms kompetentingosioms institucijoms,
atsakingoms uz programos prieziiira, arba jy jgaliotiems atstovams visus su projekto
jgyvendinimu susijusius dokumentus ir kitg reikalingg informacija, sudaryti jiems galimybes


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7EDCADA22FD1

atlikti patikrinimus vietoje;

2.1.12. raStu pranesti VRM apie bet kokius savo rekvizity pasikeitimus arba asmens,
atsakingo uz rysiy su VRM palaikyma dél sutarties vykdymo, pakeitimg per 7 (septynias)
darbo dienas nuo pakeitimo dienos;

2.1.13. tinkamai registruoti visas tikines operacijas, susijusias su projekto igyvendinimu,
tvarkyti projekto bendrojo finansavimo 1éSy apskaita Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka ir po projekto jgyvendinimo pabaigos saugoti visus dokumentus, susijusius su
projekto jgyvendinimu, ne trumpiau nei iki 2021 m. birzelio 30 d.;

2.1.14. be rastisko VRM sutikimo neperleisti sutartyje nustatyty teisiy ir (ar)
isipareigojimy (ar jy dalies) tretiesiems asmenims;

2.1.15. grazinti iSmokétas bendrojo finansavimo 1ésas arba jy dalj ir nuo iSmokéty
bendrojo finansavimo 1éSy sukaupty paliikany sumg ; VRM saskaitg ir atlyginti nuostolius,
atsiradusius deél sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, VRM sprendime, priimtame
teisés akty nustatyta tvarka, nustatytomis saglygomis ir tvarka, jei:

2.1.15.1. per 3 (tris) kalendorinius ménesius nuo avansiniu mokéjimu iSmokéty
bendrojo finansavimo 1Sy gavimo dienos nepradés jy naudoti;

2.1.15.2. avansiniu mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo 16§y suma virSija
mokéting visg bendrojo finansavimo 1éSy suma, nustatyta vadovaujantis sutarties 1.2 punktu;

2.1.15.3. sutartyje nustatyta tvarka nepateikiamas galutinio mokéjimo pras§ymas;

2.1.15.4. isaiskéja, kad turi biiti grazinamos iSmokétos paramos léSos (paramos lésy
dalis);

2.1.15.5. projekto jgyvendinimo priezitrg atlickancios ir (ar) kitos kompetentingos
institucijos nustato, kad iSmokétos bendrojo finansavimo 1ésos buvo panaudotos netinkamoms
finansuoti i§laidoms padengti ar kitaip pazeidziant sutarties nuostatas ir Europos Sajungos bei
nacionalinius teisés aktus;

2.1.15.6. kitais atvejais, kai nevykdomi ar netinkamai vykdomi jsipareigojimai pagal
sutartj;

2.1.15.7. VRM nutraukus sutartj esant sutarties 4.3 punkte nurodytiems pagrindams.

2.2. VRM jsipareigojimai:

2.2.1. Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto €Sy, skirty Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisyklése nustatyta
tvarka iSnagrinéti mokéjimo praSymus ir:

2.2.1.1. avansin] moké&jimag pervesti ne veéliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo
avansinio moké¢jimo praSymo, atitinkancio Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1€Sy,
skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo
taisykliy ir sutarties reikalavimus, gavimo dienos;

2.2.1.2. galutinj mokéjima pervesti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo
galutinio mokéjimo prasSymo, atitinkanéio Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1ésy,
skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo
taisykliy ir sutarties reikalavimus, gavimo dienos; jeigu dalis bendrojo finansavimo &Sy
Lietuvos partneriui buvo iSmokéta avansiniu mokéjimu, galutiniu mokéjimu iSmokamy
bendrojo finansavimo 1éSy dydis maZinamas palikany, gauty uZz avansiniu mokeéjimu
iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy saugojima sutarties 2.1.4 punkte nurodytoje banko
saskaitoje, ir banko mokesCiy uz operacijas Lietuvos Respublikoje, susijusias su avansiniu
mokejimu iSmokétomis bendrojo finansavimo 1éSomis (jei tai yra netinkamos iSlaidos),
dydZziu;

2.2.2. tikrinti, kaip Lietuvos partneris vykdo sutartyje nustatytus jsipareigojimus, o
nustaciusi, kad Lietuvos partneris jy nevykdo ar vykdo juos netinkamai, imtis sutarties 4.2
punkte nustatyty veiksmy, kad Lietuvos partneris pasalinty sutarties pazeidimus;

2.2.3. per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties 2.1.8 punkte numatyto rastisko
prasymo gavimo dienos priimti sprendimg dél termino pratesimo, bet ne ilgiau kaip iki 2016
m. gruodzio 31 d., ir informuoti apie priimtg sprendimg Lietuvos partnerj;



2.2.4. pranesti Lietuvos partneriui asmens, atsakingo uz rySiy su Lietuvos partneriu
palaikymg dél sutarties vykdymo, kontaktinius duomenis per 7 (septynias) darbo dienas nuo
sutarties pasiraSymo dienos.

3. ATSAKOMYBE

3.1. Kiekviena $alis yra atsakinga uz sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymga ir
atlygina kitai Saliai dél jos kaltés atsiradusius nuostolius.

3.2. Lietuvos partneriui véluojant sugrazinti bendrojo finansavimo 1ésas (ar jy dalj), uz
kiekvieng pavéluotg grazinti 1éSas dieng jis privalo sumokeéti finansy ministro nustatyto dydzio
delspinigius.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja tol, kol Salys jvykdo visus
savo jsipareigojimus pagal sutart;.

4.2. Lietuvos partneriui nevykdant sutarties nuostaty arba jas vykdant netinkamai, VRM
turi teise raStu reikalauti, kad Lietuvos partneris paSalinty sutarties pazeidimus per VRM
nustatyta terming, ir tam laikotarpiui sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

4.3. VRM turi teis¢ nutraukti sutartj, apie tai rastu pranesusi Lietuvos partneriui pries 10
(desimt) darbo dieny iki sutarties nutraukimo dienos, jei:

4.3.1. Lietuvos partneris nepasalina sutarties pazeidimy per VRM nustatytg terming;

4.3.2. Lietuvos partneris gavo paramos léSas, pateikes neteisingg ar neiSsamig
informacija, kuri turéjo jtakos projekto jgyvendinimo teis€tumui ir jam skirty arba iSmokeéty
bendrojo finansavimo 1€Sy sumos pagristumui;

4.3.3. Lietuvos partneriui taikomos reorganizavimo, pertvarkymo, likvidavimo,
restruktirizavimo ar bankroto procediros;

4.3.4. Lietuvos partneris be rastiSko VRM sutikimo sutartyje nustatytus jsipareigojimus
(ar jy dalj) perleido tretiesiems asmenims;

4.3.5. nutraukiama projekto paramos sutartis.

4.4, Jeigu sutartis nutraukiama sutarties 4.3.5 punkte numatytu atveju, Lietuvos
partneriui iSmokama jo minimalaus biitinojo bendrojo finansavimo jnaSo dalis, apskaiCiuota
pagal sutarties 1.2 punkte nurodytg procentine iSraiSkg (jei Lietuvos partneris atlikdamas
projekto veiklas patyré iSlaidy, kurios buvo apmokétos paramos 1€Somis). Norédamas gauti
Sias bendrojo finansavimo 1éSas Lietuvos partneris turi pateikti galutinio mokéjimo prasyma
Lietuvos Respublikos valstybes biudzeto 1ésy, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisyklése ir sutartyje nustatyta tvarka per
10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties nutraukimo dienos.

4.5. Lietuvos partneris turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti sutartj, apie tai raStu praneses
VRM prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki sutarties nutraukimo dienos, jeigu jam iki sutarties
nutraukimo dienos dar nebuvo iSmokeétos bendrojo finansavimo I€Sos arba jis iki sutarties
nutraukimo dienos grazino gautas bendrojo finansavimo léSas ir uz avansiniu mokeéjimu
iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy saugojima sutarties 2.1.4 punkte nurodytoje banko
saskaitoje gautas palukanas.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Sutarties jgyvendinimo metu Salys susirasin¢ja lietuviy kalba.

5.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem egzemplioriais, po vieng egzemplioriy
kiekvienai Saliai. Visi egzemplioriai turi vienodg teising galia.

5.3. Sutartis aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

5.4. Sutartis gali buti pakeista ir (arba) papildyta rastisku Saliy susitarimu.



5.5. Sutartis keiiama, pasikeitus ir (arba) jsigaliojus naujoms teisés akty nuostatoms,
kuriomis reglamentuojama Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy, skirty Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy projektams bendrai finansuoti, skyrimo,
naudojimo ir (arba) moké&jimo tvarka.

5.6. Gincai dél sutarties vykdymo sprendziami derybomis. Nepavykus gincy iSspresti
per 1 (vieng) ménesj nuo nesutarimo paaiSkéjimo dienos, jie turi biiti sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose (Vilniuje), jei jstatymais nenustatyta kitaip.

5.7. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai yra neatskiriama sutarties dalis ir galioja, jei
yra sudaryti rastu, pasira$yti Saliy ar jy jgalioty atstovy ir patvirtinti antspaudais.

6. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

VIDAUS REIKALU MINISTERIJA LIETUVOS PARTNERIS
Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius

Vidaus reikaly viceministras

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5B869A48BC2E

Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programos projekto bendrojo
finansavimo sutarties

1 priedas

(Avansinio mokéjimo prasymo formos pavyzdys)

Lietuvos partnerio pavadinimas, kodas, adresas

Vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamentui

AVANSINIO MOKEJIMO PRASYMAS

(data)

PraSome i§mokéti avansiniu mokéjimu Lt (oo )
bendrojo finansavimo 1¢éSy, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos
projektui jgyvendinti.

1. Programos pavadinimas

2. Projekto numeris

3. Vidaus reikaly ministerijos sprendimo dél bendrojo data|20 - - _
finansavimo 1é8y skyrimo Nr.
numeris
4. Bendrojo finansavimo sutarties sudarymo data|20 - -
numeris | Nr.
5. Vidaus reikaly ministerijos sprendimu skirta maksimali bendrojo lity
finansavimo [éSy suma
6. Avansiniu mokéjimu prasoma iSmoketi bendrojo finansavimo 1éSy dalis %

nuo Vidaus reikaly ministerijos sprendimu skirtos maksimalios bendrojo
finansavimo 1éSy sumos

Prasomy iSmokéti bendrojo finansavimo €Sy paskirstymas pagal iSlaidy ekonoming
klasifikacijg, litais*:

Valdzios sektoriaus subjektas Ne valdzios sektoriaus subjektas

Einamiesiems tikslams

Investicijoms**

Einamiesiems tikslams

Investicijoms**

Kodas
292112

Kodas
292212

Kodas
2.9.21.1.3

Kodas
2.9.2.2.1.3

* Formos pildymo metu galiojantis projekto biudzeto islaidy paskirstymas (iskaitant pakeitimus, jeigu

tokiy buvo).

** LéSos, skirtos ilgalaikiam materialiajam ir nematerialiajam turtui jsigyti.

Lietuvos partnerio jgaliotas
asmuo, atsakingas uz
projekto igyvendinima

Pareigos
Vardas, pavarde
Tel. Nr.

Fakso Nr.

El. p. adresas

Mobiliojo tel. Nr.

Lietuvos partnerio paskirtas
projekto finansininkas

Vardas, pavarde
Tel. Nr.

Mobiliojo tel. Nr.




Fakso Nr.
El. p. adresas

Lietuvos partnerio atskiros | Atsiskaitomosios saskaitos Nr.
atsiskaitomosios saskaitos, | Banko pavadinimas

atidarytos avansiniu Banko kodas

mokéjimu iSmokétoms
bendrojo finansavimo léSoms
saugoti, rekvizitai***

*** Avansiniam mokéjimui atidaryta atskira saskaita.

PRIDEDAMA. Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas (jeigu taikoma
pagal Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto lésy, skirty FEuropos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisykliy 17 punkto
reikalavimus).

Lietuvos partnerio jgaliotas asmuo

pareigos parasas vardas, pavardé

Lietuvos partnerio vyriausiasis buhalteris

pareigos parasas vardas, pavardé

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102
Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5B869A48BC2E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.8AAAE561B113

Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programos projekto bendrojo

finansavimo sutarties
2 priedas

(Ataskaitos uz avansiniu mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy panaudojima

formos pavyzdys)

Lietuvos partnerio pavadinimas, kodas, adresas

Vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamentui

ATASKAITA UZ AVANSINIU MOKEJIMU ISMOKETU
BENDROJO FINANSAVIMO LESU PANAUDOJIMA

uz laikotarpj nuo 201_- - iki201 - - _

(data)

1. Programos pavadinimas

2. Projekto numeris

3. Vidaus reikaly ministerijos sprendimo dél bendrojo data|20 - -
finansavimo 1é8y skyrimo Nr.

numeris
4. Bendrojo finansavimo sutarties sudarymo data|20 - -

Nr.

numeris
5. Gauta bendrojo finansavimo 1éSy avansiniu mokéjimu lity
6. Bendrojo finansavimo 1€y gavimo avansiniu mokéjimu data 20 - -
7. Per laikotarpj iki ataskaitinio laikotarpio tinkamai panaudota avansiniu lity ct
mokéjimu i§mokeéty bendrojo finansavimo 1ésy
8. Per ataskaitinj laikotarpj tinkamai panaudota avansiniu mokéjimu lity ct
iSmokeéty bendrojo finansavimo 1€8y:
9. Liko nepanaudota avansiniu mokéjimu iSmokéty bendrojo finansavimo lity ct
1&8y (5 eiluté — 7 eiluté — 8 eiluté)
10. Sukaupty banko paliikany nuo avansiniu mokéjimu i§mokétos sumos lity ct
per ataskaitinj laikotarpj suma
11. Per ataskaitinj laikotarpj priskai¢iuoty banko mokesciy uz operacijas lity ct

Lietuvos Respublikoje, banko sgskaitos tvarkymo mokesc¢iy, jei tai yra
netinkamos finansuoti projekto iSlaidos, suma

Lietuvos partnerio jgaliotas | Pareigos

asmuo, atsakingas uz Vardas, pavarde

projekto jgyvendinima Tel. Nr. Mobiliojo tel. Nr.
Fakso Nr.
El. p. adresas

Lietuvos partnerio paskirtas | Vardas, pavardé

projekto finansininkas Tel. Nr. Mobiliojo tel. Nr.
Fakso Nr.

El. p. adresas




Pastaba. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto lésy, skirty Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai finansuoti, naudojimo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. lapkricio 12 d. jsakymu Nr.
1V-604 (Zin., 2009, Nr. 137-6031), 20.3 punktu, avansiniu mokéjimu ismokétos bendrojo
finansavimo léSos turi biti pradétos naudoti projektui jgyvendinti per 3 kalendorinius
ménesius nuo lésy gavimo dienos.

PRIDEDAMA. Banko saskaitos, atidarytos avansiniu mokéjimu iSmokétoms bendrojo
finansavimo 1éSoms, iSraSas uz ataskaitinj laikotarpj.

Lietuvos partnerio jgaliotas asmuo

pareigos parasas vardas, pavardé

Lietuvos partnerio vyriausiasis buhalteris

pareigos parasas vardas, pavardé

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102
Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A339D29ECBF2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5B869A48BC2E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.8AAAE561B113

Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programos projekto bendrojo

finansavimo sutarties
3 priedas

(Galutinio mokéjimo prasymo formos pavyzdys)

Lietuvos partnerio pavadinimas, kodas, adresas

Vidaus reikaly ministerijos
Regioninés politikos departamentui

GALUTINIO MOKEJIMO PRASYMAS

(data)

projektui jgyvendinti*.

I. PraSome iSmokeéti galutiniu moke&jimu ..... Lt (.evvvveeiiiiiiiii e
bendrojo finansavimo 1¢éSy, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo

tikslo programos

1. Programos pavadinimas
2. Projekto numeris
3. Vidaus reikaly ministerijos sprendimo dél bendrojo finansavimo 1ésy skyrimo
data, 20 - -
numeris Nr.
4, Bendrojo finansavimo sutarties sudarymo data,
numeris 20 - -
Nr.
5. Vidaus reikaly ministerijos sprendimu skirta maksimali bendrojo finansavimo lity
1é8y suma
6. Gauta bendrojo finansavimo 1éSy avansiniu mokéjimu (jeigu buvo iSmokétos) lity
7. Lietuvos partnerio padarytos tinkamos finansuoti i$laidos projektui jgyvendinti: eury ct
lity ct
7.1 LéSos, kompensuotos i§ Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) eury ct
lity ct
7.2. Lietuvos partnerio finansinis jnasas eury ct
lity ct
7.3. Lietuvos partnerio nepiniginis jnasas eury ct
lity ct
8. Lietuvos partnerio minimalaus biitinojo bendrojo finansavimo islaidos (15 proc. lity ct
tinkamy finansuoti Lietuvos partnerio jgyvendinamo projekto (projekto dalies)
iSlaidy)
9. Lietuvos partnerio minimalaus biitinojo bendrojo finansavimo islaidos atémus lity ct
nepiniginj inasa i projekta
10. Bendrojo finansavimo 1éSomis kompensuojama Lietuvos partnerio padaryty lity ct
tinkamy finansuoti i$laidy suma**
11. Banko palukany suma, sukaupta nuo avansiniu mok¢jimu iSmokeéty bendrojo lity ct
finansavimo 18y (jeigu buvo iSmokétos)
12. Banko saskaitos atidarymo, tvarkymo ir banko mokeséiy uz operacijas Lietuvos lity ct
Respublikoje (jei tai yra netinkamos iSlaidos) suma
13. Bendrojo finansavimo léSomis galutiniu mokéjimu iSmokama suma lity ct
(10 eilute — 6 eilute — 11 eilute — 12 eilute)

* Nurodoma 13 eilutéje esanti suma be centy.

** Suma apskaiCiuojama 9 punkte nurodyta suma padauginus i§ bendrojo finansavimo sutartyje nurodytos
skiriamos maksimalios sumos procentinés iSraiSkos (100 % arba 50 %), bet gauta suma turi bti ne didesné negu
5 punkte nurodyta suma.



II. Detalesn¢ informacija apie Lietuvos partnerio padarytas tinkamas finansuoti iSlaidas

projektui jgyvendinti:
Projekto Deklaruotos Lietuvos Tikrintojo patvirtinta Pagrindinio projekto partnerio
jgyvendinimo partnerio padarytos Lietuvos partnerio ERPF lé8y graZzinimas
ataskaitos Nr. ir tinkamos finansuoti padaryty tinkamy
ataskaitinis i§laidos, EUR finansuoti i$laidy suma,
laikotarpis EUR
IS viso ERPF 1éSos IS viso ERPF 1éSos | Suma, EUR | Grazinimo data

III. PraSomy iSmoketi bendrojo finansavimo 1éSy iSlaidy paskirstymas pagal iSlaidy
ekonoming klasifikacija, litais:

ISlaidos, numatytos projekto biudzete, litais***

Valdzios sektoriaus subjektas Savivaldybé Ne valdzios sektoriaus subjektas

Einamiesiems | Investicijoms**** | Einamiesiems | Investicijoms**** | Einamiesiems | Investicijoms****
tikslams tikslams tikslams
Kodas Kodas Kodas Kodas Kodas Kodas
29.2.1.1.2 29.2.2.1.2 292111 292211 2.9.2.1.1.3 2.9.2.2.1.3

**% Formos pildymo metu galiojantis projekto biudZeto islaidy paskirstymas (jskaitant pakeitimus, jeigu tokiy
buvo).
**%* | eSos, skirtos ilgalaikiam materialiajam ir nematerialiajam turtui jsigyti.

Lietuvos partnerio asmuo, Pareigos

atsakingas uz projekto Vardas, pavardé

igyvendinima Tel. Nr. Mobiliojo tel. Nr.
El. p. adresas

Lietuvos partnerio paskirtas Vardas, pavardé

projekto finansininkas Tel. Nr. Mobiliojo tel. Nr.
El. p. adresas

Lietuvos partnerio Atsiskaitomosios sgskaitos Nr.

atsiskaitomosios sgskaitos Banko pavadinimas

rekvizitai Banko kodas

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos partnerio jgyvendinto projekto patvirtinty projekto jgyvendinimo ataskaity
kopijos (be ataskaity priedy). Lietuvos partneris gali neteikti Siame punkte nurodyty
dokumenty, jeigu jie Vidaus reikaly ministerijai jau buvo pateikti arba Vidaus reikaly
ministerija juos turi, kadangi yra paramos sutarties Salis.

2. Nepriklausomo auditoriaus iSvady deél Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo
ataskaitose nurodyty i$laidy bei veiklos ir paramos sutarties salygy atitikties kopijos.

3. Dokumenty, jrodanciy paramos i§ Europos regioninés plétros fondo 1éSy gavima,
kopijos.

4. Banko pazyma apie palikanas, priskai¢iuotas uz bendrojo finansavimo 1éSy
saugojima (jeigu bendrojo finansavimo 1éSos buvo iSmokétos avansiniu mokejimu).

Lietuvos partnerio jgaliotas asmuo

pareigos parasas vardas, pavardé



Lietuvos partnerio vyriausiasis buhalteris

areigos ara$as vardas, pavardé
p p

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102
Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5B869A48BC2E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.8AAAE561B113

Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto &3y,
skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo programoms bendrai finansuoti,
naudojimo taisykliy

3 priedas

(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2012 m. lapkricio 15 d. jsakymo Nr. 1V-811
redakcija)

(Ataskaitos dél Lietuvos partneriui iSmokéty bendrojo finansavimo 1éSy formos
pavyzdys)

VIDAUS REIKALU MINISTERIJOS
REGIONINES POLITIKOS DEPARTAMENTAS

Ekonomikos ir finansy departamentui

ATASKAITA DEL LIETUVOS PARTNERIUI ISMOKETU BENDROJO FINANSAVIMO
LESU NURASYMO

201 _ Nr.

PraneSame, kad nurodytas Lietuvos partneris jgyvendino Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programos  (jraSyti programos pavadinimg) projekta ir jam
Regioninés politikos departamento (200 - - rastu Nr. 22D-_ dél avansinio moké&jimo) ir
200_- - raStu Nr. 22D- dé¢l galutinio mokéjimo nurodyta iSmokéti bendrojo finansavimo
léSas.

PraSome nurasyti Lietuvos partneriui sumokétas 1éSas, kaip tikslingai panaudotas
finansuojant projekto jgyvendinimg, i§ Vidaus reikaly ministerijai Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programoms jgyvendinti (bendrojo finansavimo 1&$os, kodas — XXX)
skirty valstybés biudzeto 1esy.

1. Lietuvos partnerio pavadinimas

2. Projekto Nr.

3. Projekto pavadinimas

4, Vidaus reikaly ministerijos sprendimo dél
bendrojo finansavimo 1¢Sy Lietuvos
partneriui skyrimo data ir numeris

5. Bendrojo finansavimo sutarties data ir
numeris
6. IS viso iSmokéta bendrojo finansavimo

1€y, litais:

6.1. | Avansiniu mokéjimu iSmokéta suma

6.2. | Galutiniu mokéjimu iSmokéta suma

7. Nura$yti bendrojo finansavimo 1ésy, litais




Direktorius

(Rengg¢jo nuoroda)

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Jsakymas

Nr. 1V-102, 2011-02-09, Zin., 2011, Nr. 20-977 (2011-02-17), i. k. 11123101SAK001V-102

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. lapkri¢io 12 d. jsakymo Nr. 1V-604 "Dél Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 18y, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai
finansuoti, naudojimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, [sakymas

Nr. 1V-280, 2011-04-08, Zin., 2011, Nr. 46-2203 (2011-04-16), i. k. 1112310ISAK001V-280

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. lapkri¢io 12 d. jsakymo Nr. 1V-604 "Dél Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1ésy, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai
finansuoti, naudojimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, [sakymas

Nr. 1V-811, 2012-11-15, Zin., 2012, Nr. 135-6930 (2012-11-22), i. k. 11223101SAK001V-811

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. lapkri¢io 12 d. jsakymo Nr. 1V-604 "D¢l Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1&8y, skirty Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoms bendrai
finansuoti, naudojimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.8AAAE561B113
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5B869A48BC2E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7EDCADA22FD1
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.8AAAE561B113

